Prof. Dr. Alfred Toth
Zur Ontik von franz. chemin

1. Wer ein franz.-dt. Worterbuch aufschlagt, findet unter franz. chemin die
Bedeutungsangabe "Weg". Das diese Bezeichnungsfunktion des franz. Zei-
chens sich in keiner Weise mit derjenigen des dt. Zeichens deckt, kann man
erneut mit Hilfe der Ontik nachweisen. Am Rande sei bemerkt, dafd sich das
genuine Resultat von lat. via "Weg", franz. voie, ebenfalls in keiner Weise mit
der Bezeichnungsfunktion von dt. Weg deckt (vgl. Toth 2015).

2. Die folgende raumsemiotische Abbildung (vgl. Bense/Walther 1973, S. 80),
die man auf Dt. mit "Weg" oder "Gasse" bezeichnen wiirde, wird im folgenden
ontischen Modell, singularerweise in Paris, mit franz. ruelle bezeichnet, an-
sonsten mit franz. rue.

Ruelle Sourdis, Paris

3. Wenigstens in Paris bezeichnet franz. chemin ausschlief3lich Abbildungen,
die echte Teilmengen von raumsemiotischen Repertoires sind, vgl. im folgen-
den ontischen Modell den Eingang zum "Chemin de Ronde", einem Zubringer
zur Umgebung des Systemkomplexe der Pitié Salpétriere.



Chemin de Ronde/Rue Jenner, Paris
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In Sonderheit ist franz. chemin ontisch dadurch determiniert, daf es sich um
raumsemiotische Abbildungen handelt, deren Domdnen und Codomaéanen
Objekte sind, die durch franz. avenue, allerdings wiederum als Teilmengen
raumsemiotischer Repertoires, bezeichnet werden.
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Cimetiere du Pere Lachaise, Paris
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4. Im Falle der rue du Chemin Vert sowie der Passage du Chemin Vert

Rue du Chemin Vert, Paris



referiert das Zeichen franz. rue auf ein weiteres Zeichen, welches die heute als
Promenade Plantée bezeichnete raumsemiotische repertoirielle Abbildung
der "Coulée verte René-Dumont" bezeichnet, d.h. es handelt sich nicht um eine
semiotische, sondern um eine metasemiotische Abbildung

Promenade Plantée, Paris.
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